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Point Document

1. Ordre du jour provisoire et calendrier des réunions — a adopter ICC-95-0 Rev. 1
EB-3899/05

2. Admission d'observateurs — a examiner verbal

Le Conseil examinera la question de I'admission d'observateurs a la
réunion.

3. Voix et pouvoirs

3.1  Voix au sein du Conseil pour I'année caféicre 2005/06 — a approuver ~ EB-3895/06 Rev. 4

Le Secrétaire fera rapport.

3.2 Pouvoirs — a approuver verbal

Le Président examinera les pouvoirs avec le concours du Secrétariat.

4. Participation a 1'Accord international de 2001 sur le Café

4.1 Participation actuelle — a examiner et, le cas échéant, a approuver = WP-Council No. 138/06
WP-Council No. 137/06
Au 5 mai 2006, I’Organisation comptait 74 Membres représentant
44 pays exportateurs et 30 pays importateurs. Les procédures d’adhésion
a I’Accord figurent dans le document ED-1800/01 Rev. 8. Le Conseil
examinera deux projets de résolutions, un relatif a la prorogation au
31 mai 2007 du délai fixé pour le dépot d'instruments de ratification,
d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion et un autre relatif a la
prorogation au 31 mai 2007 du délai fixé pour le dépdt d'instruments par
les gouvernements qui appliquent I'Accord a titre provisoire. Le
Directeur exécutif fera rapport sur la participation actuelle a 1'Accord et
sur les contacts engagés avec des pays non membres.



4.2

8.1

Adhésion de Timor-Leste — a approuver

En janvier 2006, le Comité exécutif a recommandé¢ au Conseil
d'approuver un projet de résolution fixant les conditions de I'adhésion
de Timor-Leste.

Situation du marché du café — a noter

Le Directeur exécutif présentera une analyse de la situation du marché
du café.

Deuxiéme Conférence mondiale du Café — a examiner

Le Président de la 2° Conférence mondiale du Café fera rapport sur la
Conférence qui a eu lieu a Salvador du 23 au 25 septembre 2005. Un
cédérom contenant les actes de la Conférence sera distribué. Le
document EB-3901/05 Rev. 1 contenant un rapport du Secrétariat sur
les thémes et les idées nouvelles soulevés a la Conférence a été
diffusé.

Avenir de I'Accord de 2001 — a examiner

Le Conseil examinera les progres faits depuis 2001 par 1'Organisation
pour atteindre les objectifs de 1'Accord et les propositions soumises
par les Membres sur I'avenir de I'Accord de 2001.

Projets de mise en valeur du café

Projets approuvés par le
Fonds commun pour les produits de base (FCPB) — a noter

Le Chef des opérations fera rapport sur les projets approuvés par le
FCPB (y compris les projets qui n'ont pas avancé depuis qu'ils ont été
soumis au FCPB) et sur trois projets lancés en 2006. Des rapports
seront diffusés sur les projets ci-apres.

e Mise en valeur du marché du café et promotion commerciale
en Afrique orientale et australe : Rapport de situation (présenté
par le représentant du Bureau des Nations Unies pour les services
d'appui aux projets (UNOPS)).

e Financement a court et a moyen termes pour les petits
caféiculteurs au Kenya : Le représentant de I'UNOPS présentera
un rapport de situation sur ce projet.

e Potentiel de diversification dans les pays exportateurs de
café : Résumé analytique du volume I (Orientations a l'intention
des décideurs). Le représentant du Natural Resources Institute
fera rapport sur l'atelier du 24 mai 2006.
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8.2

10.

e Amélioration de la qualité du café par la prévention de la
formation de moisissures (Terminé): Directives pour la
prévention du développement de moisissures. Le rapport final et
l'outil de formation sur cédérom sont en cours de finalisation et
seront bientot diffusés.

e Renforcement des capacités commerciales, financieres,
gestionnaires et opérationnelles des petits
producteurs/exportateurs de café au Mexique et au Nicaragua
(Terminé) : Rapport de situation et rapport final.

e Mise en valeur du café durable en Afrique orientale
(Terming) : Résumé analytique du rapport final.

e Amélioration de la qualité et de la commercialisation du café
Robusta par Dutilisation optimale des terroirs de café :
Rapport de situation

e Amélioration de la qualité du café en Afrique orientale et
centrale au moyen de méthodes de transformation améliorées
(Rwanda et Ethiopie) : Rapport de situation.

Projets soumis a I'approbation du Conseil — a approuver

En janvier 2006, le Comité a recommandé au Conseil d'approuver les
projets ci-apres pour soumission au FCPB :

e Analyse coiits-avantages des pratiques de durabilité dans le
secteur du café : Programme de renforcement des capacités
en matiere de gestion dans les pays producteurs

e Développement du potentiel de production du café haut de
gamme pour le tourisme local

Le Président du Comité exécutif fera rapport sur les autres projets
examinés par le Comité a sa réunion des 23 et 24 mai 2006.

Rapport du Président du
Comité consultatif du secteur privé (CCSP) — a noter/a approuver

Le Président du CCSP fera rapport sur la réunion du 24 mai 2006. Le
Conseil est invité a prendre note de ce rapport et & approuver plusieurs

modifications mineures de la composition du CCSP pour 2005/06 et
2006/07.

Rapport du Président du Comité des statistiques — a noter

Le Président du Comité des statistiques fera rapport sur la réunion du
24 mai 2006.
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11.

12.

13.

14.

15.

Durabilité — a examiner

En janvier 20006, le Directeur exécutif a diffusé un projet de définition de la
durabilité pour aider les Membres a répondre a I'enquéte sur la durabilité
(le document ED-1981/06 contient une demande faite aux Membres
d'envoyer leurs observations sur ce projet de définition). Les Membres sont
invités & communiquer leur avis sur ce document.

Dans le document ED-1978/05, le Directeur exécutif demandait aux
Membres qui n'avaient pas encore envoyé leurs contributions a I'enquéte
sur la durabilité du secteur du café de le faire le plus rapidement possible.
Un document contenant la contribution de Madagascar sera diffusé. Le
Directeur exécutif fera rapport sur cette question et sur d'autres initiatives
pertinentes.

Etudes — a examiner
L'Economiste principal présentera les deux études ci-apres :

— La consommation du café dans les pays non membres de I'OIC
— Les effets des tarifs douaniers sur le commerce du café

Questions phytosanitaires — a examiner

A la derniére réunion du Comité exécutif, les pays producteurs ont
fait une déclaration dans laquelle ils priaient instamment 'Union
européenne de renoncer a fixer des teneurs maximales d'OTA pour le
café vert. Le représentant de la CE fera rapport.

Le Directeur exécutif fera rapport sur des informations concernant les
résidus des pesticides dans les pays exportateurs dans le cadre d'un
examen par 1'Union européenne des limites maximales des résidus de
pesticides.

Coopération avec d'autres organisations

Le Directeur exécutif fera rapport sur la coopération avec
'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture
(FAO) et sur les contacts engagés avec les organismes internationaux
pertinents y compris la Commission du Codex Alimentarius et
1'Organisation mondiale du commerce.

Politiques nationales en matiére de café — a noter

Les pays Membres sont invités a faire rapport sur les changements
intervenus dans leurs politiques nationales en matiere de café et a
fournir des copies du texte de leurs déclarations et d'autres
informations, pour qu'elles soient distribuées aux Membres. Le
représentant de la CE fera peut-&tre rapport sur l'examen de la
question des Organismes de produits par 1'Union européenne.
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16.

16.1

16.2

17.

18.

Questions financiéres et administratives

Comptes administratifs de I’Organisation pour
I’exercice 2004/05 et rapport des vérificateurs — a approuver

A sa réunion de janvier 2006, le Comité a décidé de recommander au
Conseil d'approuver les comptes administratifs de I’Organisation et le
rapport des vérificateurs. Conformément a la demande formulée par le
Comité des finances, un document supplémentaire indiquant le solde

du Fonds de réserve compte tenu des arriérés de cotisations a été
diffusé.

Cotisations impayées — a examiner

En janvier 2006, le Comité a décidé que la question des cotisations
impayées devait étre examinée par le Conseil.

Questions diverses — a examiner

Changements climatiques

Le représentant de CABI fera rapport sur les changements
climatiques dans la perspective de I'Amérique centrale et de la région
des Caraibes et des incidences possibles sur la caféiculture.

Prochaines réunions

Un document contenant les dates des réunions en 2006/07 sera diffusé
— a examiner et a approuver

La prochaine session du Conseil aura lieu au siege de 1'Organisation
a Londres du 26 au 29 septembre 2006 (ou du 25 au 29 septembre
si les Membres en décident ainsi apres avoir examiné le document
WP-Council No. 135/06). Les Membres sont invités a proposer des
sujets d’exposés qui pourraient étre présentés pendant ces réunions
afin qu’ils puissent étre inscrits a l’ordre du jour;ils sont
¢galement invités a proposer des améliorations aux dispositions
prévues pour les réunions futures — a examiner

EB-3905/06
WP-Council No. 139/06

verbal

verbal

WP-Council No. 135/06



